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"SUMINISTRO DE RECARGAS DE AROMAS AMBIENTALES Y 

DESODORIZACION PARA BATERIAS DE SANITARIOS, SALAS Y OFICINAS DEL 
MOPTVDU" 

 
NOSOTROS: MIRNA  GUADALUPE   CASTANEDA, 

 
 
 
 
 
 
 
 

actuando en  nombre y  representacton  del 

Estado y Gobierno de  El Salvador, en  el Ramo  de  Obras PU.blicas, Transporte y de 

Vivienda   y   Desarrollo  Urbano,   con   numero  de   Identi:ficaci6n   Tributaria      _ 

en  mi calidad de 

GERENTE  ADMINISTRATIVA INSTITUCIONAL, y  designada por  el  Titular de  la 

referida  Cartera  de   Estado  para  la   suscripci6n  de   actos  como   el   presente, 

Instituci6n que  en lo sucesivo del presente documento privado me denominare "EL 

MINISTERIO" o "EL  CONTRATANTE"; y el senor CARLOS HUMBERTO RAMiREZ 

SEGURA, !--  -----!- ---     • - _, 

 
.....   !- r 

 

 
 
 
 
 
 

; actuando en nombre y representaci6n 

en   su  calidad de  Apoderado  Especial  de   la  sociedad  ENMANUEL,   SOCIEDAD 

ANONIMA  DE  CAPITAL  VARIABLE,  que  puede abreviarse ENMANUEL,  S. A. DE 
 

C.  V.,  del   domicilio   de 
 

Numero  de  ldentificaci6n Tributaria 1 

 

departamento  de  ,  con 

 

sociedad que  en  adelante se denominara "El 

CONTRATISTA"; y en  el caracter indicado MANIFESTAMOS: Que  hemos acordado 

otorgar  el   presente   Contrato  de   Suministros,  de   conformidad a  la   Ley   de 

Adquisiciones y  Contrataciones de  la  Administraci6n PUblica,  que  en  adelante se 

denominara LACAP; y  su   Reglamento, los  Terminos de  Referenda del  proceso de 
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Libre Gesti6n numero Ciento  CatorcefDos mil Dieciseis, las  adendas y aclaraciones 

en  caso   que   las   hubiere;  Publicaci6n de   Resultado  de  adjudicaci6n  en  el  sitio 

electr6nico  comprasal.gob.sv.,  notificaci6n  de  fecha   ocho   de   marzo   de  dos   mil 

dieciseis, la oferta  tecnica-econ6mica. Yen especial a las obligaciones, condiciones, 

pactos y renuncias de acuerdo con  las clausulas que  a continuaci6n se especifican: 

CLAUSULA  PRIMERA: OBJETO  DEL  CONTRATO.  "EL  CONTRATISTA" se 

compromete a proporcionar al "MINISTERIO" el "SUMINISTRO DE RECARGAS DE 

AROMAS   AMBIENTALES  Y   DESODORIZACION  PARA   BATERIAS  DE 

SANITARIOS, SALAS  Y  OFICINAS DEL  MOPTVDU", especfficamente  los  items 

seg(;tn el detalle siguientes: 
 

 
 
 
 
ESPECfFICO 

 
 
 
 
ITEM 

 
 
 
 

CANT. 

 

 
UNIDAD 

DE 

MEDIDA 

 
 
 
 

DESCRIPCION 

 

ENMANUEL,S.A.DE C.V.• PROHYGIENE 

 
 

DIRECCI6NE 

INSTALACI6N DE 

ENTREGADE 

RECARGAS 

RECARGADE 

DOSIFICACI6N 

PORGOTEO 

DIRECTO,PARA 

SERVICIOS 

SANITARIOS • 

TAZAS  (POR 

MES) 

 
RECARGA 

AMBIENTAL 

DE AROMAS 

PARA SALAS 

YOFICINAS 

(PORMES). 

RECARGADE 

DESODORIZACIO 

NY CONTROL 

DEOLORES 

DESAGRADABLE 

S,PARA 

SERVICIOS 

SANITARIOS 

(PORMES). 

 

 
 
SOLICITUD DE COMPRA REF. MOPTVDU-GAI- 

0235/02/2016 

 
 
 

54199 

 
 
 

1 

 
 
 

243 

 
 
 

clu 

Recarga para 

sistema 

aromatizador, 

por dosificaci6n 

de goteo 

directo, para 

servicios 

sanitarios 

(tazas). 

 
MOPTVDU, Oficinas 

Centrales, Plante! La 

Lechuza. Alameda 

Manuel Enrique 

Araujo, Kil6metro 5   . 

Carretera a Santa 

Tecla, San Salvador. 

 
 
 

27 

 
 
 

39 

 
 
 

12 

 
 

54199 

 
 

2 

 
 

351 

 
 

clu 

Recarga para 

sistema 

aromatizador 

ambiental para 

Salas y 
Oficinas. 

 
PRECIO UNITARlO 

POR RECARGA (US 

$)CON IVA 

INCLUIDO 

 
 

$5.50 

 
 

$7.00 

 
 

$7.00 

 

 
 

54199 

 

 
 

3 

 

 
 

108 

 

 
 

clu 

Recarga para 

sistema 
desodorizador 

y control de 

olores 

desagradables, 

para servicios 

sanitarios. 

 

 
MONTO MENSUAL 

POR RECARGA (US 

S)CON IVA 

INCLUIDO 

 

 
 

$148.50 

 

 
 

$273.00 

 

 
 

$84.00 

     MONTO TOTAL (US 

$)CON IVA 

INCLUIDO, PARA UN 

PERIODO DE 9 

MESES 

 

 
$1,336.50 

 

 
$2,457.00 

 

 
$756.00 

 
 

MONTOTOTAL $4,549.50 

 

 

CLAUSULA SEGUNDA: PRECIO Y FORMA  DE  PAGO. "EL MINISTERIO" pagara a 
 

"EL CONTRATISTA" la cantidad de  basta CUATRO  MIL  QUINIENTOS CUARENTA 
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Y NUEVE D6LARES CON CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA ($4,549.50), que  incluyen el Impuesto a la Transferencia de 

Bienes  Muebles  y  a  la   Prestaci6n  de   Servicios,  "EL  MINISTERIO",  pagani  al 

contratista el valor  del suministro contratado mediante pagos  parciales resultantes 

de las  6rdenes de suministro emitidas por el Administrador de Contrato, previo a la 

presentaci6n del  comprobante de  factura de  consumidor fmal  o  credito fiscal  y 

aetas de  recepci6n emitida por  el administrador del  contrato de  haber recibido a 

satisfacci6n el  suministro solicitado, a  traves de  la  Gerencia Financiera 

lnstitucional, en  un  plazo  no  mayor  de  SESENTA  dias calendario siguientes a la 

recepci6n de la documentaci6n presentada a cobro.  Asimismo queda expresamente 

advertido que  dentro del  monto seflalado anteriormente esta incluido el  valor  del 

suministro objeto  del  presente contrato y  en  general la  totalidad de  los  costos y 

gastos en   que   incurriere "EL  CONTRATISTA" para el  cumplimiento  del  mismo. 

CLAUSULA TERCERA: LUGAR DE  ENTREGA. El contratista entregara los  bienes 

en  la  Gerencia Administrativa lnstitucional,  ubicada en  Alameda Manuel Enrique 

Araujo,  Kil6metro   Cinco  y  Medio,  Carretera a Santa Tecla,   Plante! La  Lechuza, 

Frente al  Estado Mayor  de  la  Fuerza Armada, San   Salvador. El  suministro de 

recargas  se   entregara  con   base a las   ordenes  de   suministro,  emitidas por   el 

administrador del  contrato, en  las  cantidades indicadas, no obstante el MOPTVDU 

se  reserva el  derecho de  adquirir  menor o  mayor   cantidad  dependiendo de  las 

necesidades de  Ia instituci6n con  relaci6n a cada uno  de  los  productos seftalados, 

pudiendo variar las  cantidades de  las  recargas contratadas las  cuales podran ser 

aplicadas a  otros  items,  pero   respetando  el   valor   total   de   lo  contratado.   El 

Contratista designara ala persona facultada para realizar dicha entrega y debera 

frrmar  y sellar juntamente con  el administrador del  contrato, el acta de entrega en 

Ia  cual   se   documentaran  los   bienes  entregados,  en   que   calidad  se   entregan, 

aclarando si Ia entrega es  total  o parcial. CLAUSULA CUARTA: PLAZO. Las partes 

contratantes acuerdan que  el plazo  del  presente contrato sera de  NUEVE MESES, 

contados a partir de la fecha  que  se establezca en  Ia orden de inicio,  que  emitira en 

forma  escrita el administrador del  contrato, en  la  cual  se  establecera la  fecha  en 

que  el contratista debera iniciar la ejecuci6n del contrato y la fecha  de fmalizaci6n 
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del  mismo,   el  cual   no  debeni exceder del  treinta y  uno  de  diciembre de  dos  mil 

dieciseis. De conformidad al numeral CINCO de la Secci6n  VII: Descripci6n Y 

Especificaciones  Tecnicas  del   Suministro  de   los   Terminos  de   Referencia.  No 

obstante, el  Ministerio podra disminuir el  plazo  cuando este  exceda del  treinta y 

uno  de  diciembre de  dos  mil  dieciseis. CLAUSULA  QUINTA:  FINANCIAMIENTO. 

"EL MINISTERIO" hace  constar que  el  importe del  presente contrato se  hara con 

cargo  al  Fondo General, de  conformidad a de  conformidad a ficha  de  verificaci6n 

presupuestaria  numero ciento ochenta y cinco  de  fecha  veinticuatro de  febrero de 

dos  mil dieciseis, la cual  corre  agregado al expediente administrative. No obstante lo 

sefialado y  siempre que  mediare la  correspondiente Resoluci6n Razonada de 

Modificaci6n  de este  Contrato, podra variarse el financiamiento seiialado con  cargo 

a  cualquier otro    Fondo    autorizado.   CLAUSULA    SEXTA:  CESION.   Queda 

expresamente  prohibido al  contratista traspasar  o  ceder a  cualquier titulo   los 

derechos y obligaciones que  emanan del  presente Contrato. La trasgresi6n de  esta 

disposici6n dara lugar ala caducidad del  Contrato, procediendose ademas a hacer 

efectiva  la Garantia de Cumplimiento de Contrato. CL.AUSULA SEPTIMA: 

INCUMPLIMIENTO. Cuando  el contratista incurriese en  mora  en  el cumplimiento 

de   sus   obligaciones contractuales  por    causas  imputables  al   mismo,  podra 

declararse la caducidad del contrato o imponer el pago  de una multa, todo  de 

conformidad al articulo ochenta y cinco  de la LACAP. El contratista autoriza, que  se 

le descuente de  los  pagos  correspondientes, el monto de  las  multas que  le fueren 

impuestas. El incumplimiento o deficiencia total  o parcial de los servicios, durante 

el  plazo  fijado  en  el  presente contrato, dara lugar a que  el  Ministerio, caduque  el 

presente contrato, en  tal  caso   se  hara efectiva   la  Garantia de  Cumplimiento de 

Contrato.  CLAUSULA   OCTAVA:    MODIFICACION   Y   PRORROGA.   De   comun 

acuerdo el presente Contrato podra ser  modificado o prorrogado en  su  plazo de 

conformidad a los presupuestos establecidos en  los   articulos 83,  83-A,  86  y 92  de 

la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraci6n PUblica, atendiendo 

a las  prohibiciones del articulo 83-8 de la misma Ley. En  tales  casos, El Ministerio 

emitira  la   correspondiente   Resoluci6n  Razonada   de   Modificaci6n    o   Pr6rroga 

cumpliendo con el procedimiento administrative, y el Contratista en su  caso  debera 
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modificar o  ampliar los  plazos  y  montos de  las  garantias  correspondientes.  Las 

partes acuerdan que  en los casos de modificaci6n o pr6rroga del presente contrato, 

estas deberan gestionarse quince dias  habiles antes del  vencimiento del  plazo  del 

contrato,  debiendo el  administrador  del  contrato  cumplir con   el  procedimiento 

establecido  en   los   articulos  75,   76   y  83 del   Reglamento  de   Ia  referida   Ley. 

CLAUSULA  NOVENA: GARANTiA.  Para   garantizar el  cumplimiento del  presente 

contrato,  el  Contratista,  debera  otorgar  a  favor   del   Estado  y  Gobiemo  de   El 

Salvador en  el  Ramo  de  Obras PU.blicas, Transporte y  de  Vivienda  y Desarrollo 

Urbano, y presentar en Ia Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones lnstitucional, 

Ia Garantia de CumpHmiento de Contrato, por un  monto equivalente a1 DIEZ por 

ciento del  monto del  contrato, la  cual  debera ser  presentada dentro de  los quince 

dias   habiles siguientes a  Ia  recepci6n a Ia  correspondiente Orden   de  Inicio.  La 

vigencia  de esta Garantia excedera en sesenta dias  calendario del plazo del contrato 

y  cualquiera de   sus  prorrogas si   las   hubiere, contados a  partir  de   Ia  fecha 

establecida como Orden de Inicio,  si se ampliare el plazo contractual, se  prorrogare 

el  mismo  o  se  incrementare  el  monto  contratado,  el  Contratista estara  en   la 

obligaci6n de ampliar esta garantia, ya sea  en  su  plazo o en  su  monto, de acuerdo 

con   la   resoluci6n  modificativa  que    se   emita  por   parte de   este   ministerio. 

CLAUSULA   DEciMA:  EXTINCION. El  presente  contrato  se   extinguira  por   las 

causales siguientes: i) Por  caducidad declarada por  este  Ministerio; ii)  por  mutuo 

consentimiento  de  las   partes; y  iii)  por   revocaci6n. Todo  de  conformidad  a  lo 

establecido en  el  Capitulo IV de  la  Ley  de  Adquisiciones y  Contrataciones de  la 

Administraci6n PUblica.  CLAUSULA  DECIMA  PRIMERA: PLAZO  DE  RECLAMOS: 

El   Ministerio  luego   del   acaecimiento  de   cualquier  hecho  relacionado  con   la 

responsabilidad del  Contratista respecto del  objeto  del  presente contrato, debera 

formular  a1  contratista  los   reclamos  correspondientes,  durante  el   periodo   de 

ejecuci6n del mismo y durante el plazo  de  vigencia  de  la garantia correspondiente. 

CLAUSULA DECIMA  SEGUNDA: PLAZO PARA CUMPLIR A SATISFACCION: En el 

caso  de Ia  clausula  que   antecede  o  si  en   la recepci6n del suministro adquirido, 

se  comprobaren defectos en  el producto, el Contratista dispondra del plazo  que  no 

debera exceder de veinticuatro horas, contadas a partir de la fecha  de  notificaci6n, 
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para  la   reposici6n del   surn.inistro  proporcionado, cuando:   Uno)  el   articulo 

presentare  algiin  problema relacionado con  Ia  calidad o  estos  resultaren 

defectuosos,  sin   importar  cual   sea   el  origen   de   los   desperfectos,   excluyendo 

unicamente aquellos vinculados a mal  manejo u  operaci6n inadecuada,  y  Dos)  el 

Ministerio seiialare su  inconformidad con  el suministro recepcionado, dentro de los 

criterios  y   parametros  establecidos  el   contratista  dispondra  como   maximo de 

veinticuatro horas para Ia reposici6n del suministro que  resulto defectuoso, en caso 

contrario, el Ministerio tomara las medidas necesarias para corregir la situaci6n por 

cuenta y riesgo  de el contratista. Si el Contratista no subsanare en   dichos  plazos, 

los  defectos comprobados,  se   tendra  por  incumplido  el  Contrato, procedera la 

imposici6n  de   sanciones, y   se   hara  efectiva  la Garantia de   Cumplimiento  de 

Contrato  CLAUSULA   DECIMA   TERCERA:  SOLUCION  DE   CONFLICTOS. Para 

resolver las  diferencias o conflictos que  surgieren durante Ia ejecuci6n del contrato, 

se  observara el siguiente procedimiento: a) Arreglo  directo: Por  arreglo directo, las 

partes contratantes procuran la  soluci6n de  las  diferencias sin  otra  intervenci6n 

que  las de ellas  rn.ismas, sus representantes y delegados especialmente acreditados, 

dejando constancia escrita en  acta de los puntos controvertidos y de las  soluciones 

en su  caso,  de conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Adquisiciones 

y Contrataciones de la Administraci6n PUblica; y b) Intentado el arreglo directo sin 

hallarse soluci6n alguna de  las  diferencias, se  acudira a los  tribunales comunes. 

Las partes expresamente renunciamos al arbitraje como  medio  altemo de  soluci6n 

de   conflictos.  CLAUSULA   DECIMA    CUARTA:    LEGISLACION  APLICABLE.   El 

presente contrato estara regulado por  la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de 

la Administraci6n PUblica,  y subsidiariamente por  el  Derecho Comun. CLAUSULA 

DECIMA  QUINTA:     DOMICILIO CONTRACTUAL  Y RENUNCIAS. Ambos 

contratantes,  seiialamos  como    domicilio    especial   el  de   esta   ciudad, a   la 

competencia de cuyos tribunales nos  sometemos expresamente. EL CONTRATISTA" 

renuncia en caso  de acci6n  judicial en su  contra, al derecho de excusi6n de bienes, 

y  sera  depositaria de  los  bienes que   se  le  embargaren a Ia  persona que   "EL 

MINISTERIO" designe, a quien releva  de  Ia obligaci6n de  rendir fianza  y cuentas, 

comprometiendose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque 
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no      hubiere     condenaci6n    en      costas.     CLAUSULA     DECIMA      SEXTA: 

PROHIBICION  DE  CONTRATACION  DE  MANO  DE  OBRA   INFANTIL. Si 

durante la  ejecuci6n  del  contrato  se   comprobare  por   la   Direcci6n   General de 

Inspecci6n de Trabajo del  Ministerio de Trabajo y Prevision  Social,  incumplimiento 

por   parte  del   contratista a  la   normativa  que   prohibe  el  trabajo  infantil  y  de 

protecci6n a   la    persona   adolescente  trabajadora,      se    debera   tramitar   el 

procedimiento  sancionatorio  que   dispone  el  articulo  160   de   la   LACAP,  para 

determinar el cometimiento o no  durante la  ejecuci6n del  contrato de  la  conducta 

tipificada como  causal de inhabilitaci6n en el articulo 158  Romano V literal b) de la 

LACAP relativa a la invocaci6n de  hechos falsos  para obtener la adjudicaci6n de la 

contrataci6n. Se entendera por  comprobado el incumplimiento ala normativa por 

parte de  la  Direcci6n   General de  Inspecci6n de  Trabajo, si  durante el  tramite de 

reinspecci6n  se   determina  que   hubo  subsanaci6n    por   haber cometido una 

infracci6n, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, yen este 

ultimo caso  debera  fmalizar el  procedimiento para  conocer la  resoluci6n  final". 

CLAUSULA  DECIMA  SEPTIMA: ADMINISTRADOR DEL  CONTRATO. Por Acuerdo 

Ejecutivo numero  ciento   noventa  y  uno,  de  fecha  once   de   marzo  de   dos   mil 

dieciseis,  el  Titular  nombr6  como   Administrador  del  Contrato, al  seiior  Walter 

Danilo  Mendez,  quien  actualmente se  desempeiia como  Tecnico  Administrativo en 

el   Area    de    Mantenimiento   de    Instalaciones   de    la   Gerencia   Administrativa 

Institucional y tendra las  facultades que  le confiere  el articulo 82  Bis de  la Ley de 

Adquisiciones   y   Contrataciones  de   la   Administraci6n   PUblica   y   74    de    su 

Reglamento, asimismo,  tendra  que   remitir a  la   Gerencia  de   Adquisiciones y 

Contrataciones Institucional la  documentaci6n tales como  la  orden de  inicio,  acta 

de recepci6n final,  constancia de procedencia de devoluci6n de garantlas e informes 

de incumplimiento, este  ultimo cuando proceda, en  el termino de tres dias  habiles 

contados a partir del  requerimiento o  de  la  fecha  de  emisi6n de  los  enunciados 

documentos. CLAUSULA  DEciMA OCTAVA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integral del  presente Contrato y se  interpretaran en  forma  conjunta 

los  siguientes  documentos: a)  Los  Terminos  de  Referencia  de  la  Libre  Gesti6n 

numero  Ciento   CatorcefDos  mil   Dieciseis;   b)  Resultado  de   la   publicaci6n  de 
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adjudicaci6n en  el sitio electr6nico comprasal.gob.sv de fecha ocho  de  marzo de dos 

mil  dieciseis;  c)  Las  Garantias; d)  La  arden de  inicio;   e)  Las  aetas y  resoluciones 

modificativas o de  pr6rroga, que  durante la  ejecuci6n del  contrato se generen; y i) 

Otros documentos que   emanen del  presente contrato.  Estos documentos forman 

parte integral del  contrato y lo plasmado en  ellos  es  de  estricto cumplimiento para 

las partes. El  presente contrato prevalecera en  caso de  discrepancia entre los 

documentos  antes  mencionados.  CLAUSULA   DECIMA   OCTAVA: 

NOTIFICACIONES. Todas   las   notificaciones referentes  a  la  ejecuci6n  de   este 

Contrato, seran validas y tendran efecto  a partir de  su  recepci6n solamente cuando 

sean hechas par  escrito a las  direcciones de  las  partes contratantes,  para cuyos 

efectos las partes seiialan como  lugar para recibir notificaciones las  siguientes: "EL 

M I NISTERI O", Alameda  Manuel Enrique Araujo, Kilometre Cinco y Media,  Carretera 

a Santa Tecla,  Plante! La Lechuza,  F'rente  al  Estado Mayor  de  la F'uerza Armada, 

San  Salvador y  par   su  parte "EL  CONTRATISTA". 
 

. Tanto "EL 

MI NISTERIO"   como    "EL   CONTRATISTA"   podremos  cambiar  nuestro   lugar  de 

domicilio, quedando obligados a notificarlo en  un plaza no  mayor de  cinco (5) dias 

calendario posterior  a  dicho cambia;   mien tras  tanto el  domicilio seiialado  o  el 

ultimo notificado, sera valido  para los  efectos legales. Asi nos  expresamos los 

comparecientes, quienes enterados y conscientes de  los  terminos y efectos legales 

del  presente Contrato par  convenir asi  a los  intereses de  nuestros representados, 

ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, en  la ciudad de San Salvador, a 

los quince dias del  mes  de  marzo de dos  mil dieciseis. 
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CARLOS BERTO RAMIREZ 

SEGURA 

ENMAMUEL,  S.A. DE C.V. 

"EL CONTRATISTA" 
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'·    la ciudad de  San Salvador, a las  once horas, del  dia  quincerl.e;;"-rn->=r"""""--=t.::.. 
 

dos mil  dieciseis.  Ante   mi,  MAYRA  EDINORA   ESCOBAR  MOLINA,   Notario, del 

domicilio  de   Cojutepeque departamento  de  Cuscatlan,  COMPARECEN:  Par   una 

parte:  MIRNA   GUADALUPE  CASTANEDA, 

 

 
 
 
 
 
 
 

, actuando en 

nombre y  Representaci6n del   Estado y  Gobierno de   El Salvador, en   el  Ramo   de 

Obras Publicas, Transporte y  de  Vivienda y  Desarrollo Urbano,   con   numero de 

Identificaci6n Tributaria cera  seiscientos catorce-cero diez  mil ciento once-cera cera 

ocho-uno; en  su calidad de  Gerente Administrative Institucional; y designada par  el 

Titular de   esta Cartera de  Estado para suscribir los  contratos de   libre gesti6n; 

personeria que   day   fe  de  ser   legitima y  suficiente par   haber tenido a la  vista la 

siguiente documentaci6n: a)  Acuerdo Ejecutivo numero  cera   veintiuno de  fecha 

catorce  de   enero  de   dos   mil   catorce,  emitido  en   el   Ramo   de   Obras  Publicas 

Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, en  el  cual consta el  nombramiento 

de   la   compareciente  con   el   cargo  de   Gerente  Administrative del   Ministerio;   b) 

Acuerdo numero trescientos treinta y siete de  fecha diecinueve de  junio de  dos  mil 

catorce,  del   que   consta que   se  autoriz6 al  compareciente para  que   de manera 

especial en  las areas de  su competencia pueda emitir las adjudicaciones y suscribir 

las  6rdenes de  compra, contratos o  resoluciones generados en   procesos de  Libre 

Gesti6n,  de  adquisici6n  de   bienes, servicios y  obras relatives a las  necesidades 

ordinarias de  cada area de  su   competencia, hasta el  manto maximo de  la Libre 

Gesti6n, asi  como  fi.rmar las resoluciones razonadas en  los  casas que  corresponda; 

lnstituci6n que en  lo sucesivo se denominara "EL MINISTERIO" o "EL 

CONTRATANTE"-   y   el   senor  CARLOS    HUMBERTO   RAMIREZ    SEGURA, 



 

 

; 

 
MINISTERIO OE   OBRAS PUBLICAS, 
TRANSPORTE, VIVIENOA 
Y  DESARROLLO URBANO 

 
GOUIFHNO   DE 

ELSALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

 
 
 
 
 
 

actuando 

en  nombre y representaci6n, en  su  calidad de  Representante Legal de  la  sociedad 

ENMANUEL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,  que  puede abreviarse 

ENMANUEL,  S. A. DE  C. V.,  del domicilio  de                                     , departamento de 

La Libertad, con  Numero  de Identificaci6n Tributaria 1 

:; personeria que  DOY FE de ser 

legitima y  suficiente por   haber tenido a la  vista:   a)   Fotocopia certificada  por 

notario del  Testimonio de  Escritura de  Modificaci6n e  incorporaci6n integra 

del  Pacto Social de  la sociedad "ENMANUEL, S.A. 0E C.V.",  otorgada en  esta 

ciudad a las doce horas del  dia diecisiete de  septiembre de dos mil  diez, ante 

los  oficios del  notario Humberto Gerardo Lara Alas,  inscrita en el  Registro de 

Comercio al  numero  TRES   del   Libra   DOS  MIL SEISCIENTOS   CUARENTA Y 

CUATRO del Registro  de Sociedades, el dia  tres  de noviembre del dos  mil diez, en  la 

cual  consta, que  su  nacionalidad es  salvadorefla, que  su  naturaleza es  de  Capital 

variable,  que   su   denominaci6n  es  "ENMANUEL, S.A.  DE  C.V.",  que   su   nuevo 

domicilio  sera el de Antigua  Cuscatlan, Departamento de La Libertad, que  su  plaza 

es indefinido, que dentro de sus finalidades esta en celebrar aetas como el presente, 

que  la administraci6n de la sociedad esta confiada a una Junta  Directiva  integrada 

por  un  Director Presidente,  un   Director Vicepresidente,  un   Director   Secretario y 

tres  suplente, quienes duraran en  sus funciones siete  aflos,  que  la representaci6n 

legal,  judicial y extrajudicial, y el uso  de la raz6n  social,  esta a cargo  del presidente 

de  la  Junta  Directiva, sin   necesidad  de  autorizaci6n  de  Junta Directiva;   cuya 

modificaci6n al pacta  social,  el cual  regira  ala sociedad esta integra en  la escritura 
 

que   se  esta  relacionando en  este   acto;   b)  Fotocopia certificada  por   notario de 

Credencial de  Elecci6n  del  Representante Legal,  en  la  que  consta que  en  Junta 

General  Ordinaria  de  Accionistas  de  la  Sociedad  "ENMANUEL, S.A.   DE  C.V.", 

celebrada el dia veintiseis de octubre del aflo dos mil dace,  se eligi6 como  Presidente 

y  Representante  Legal  de   la   mencionada  sociedad  a1  senor  Carlos  Humberto 

Ramirez Segura, por  un  periodo  de SIETE aflos,  y que  vence el dia catorce de enero 

de  dos  mil  veinte,  e inscrita en  el Registro  de  Comercio  al  numero CINCUENTA Y 
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DOS  del   Libra  TRES   MIL CUARENTA  Y   DOS  del   Registro de  Sociedades, el  dia 

catorce  de    Enero  del    dos    mil    trece;   que    en    adelan te   se    denominara;    "El 

CONTRATISTA" y en  el caracter y  personeria indicados, ME  DICEN:  I) Que  con  el 

objeto de   darle  valor   de   instrumento   publico,  me   presentan  el  Contrato    que 

antecede,  suscrito este dia,   en  esta ciudad.  II )   Que   reconocen como   propias las 

frrmas que  en  el han puesto de  su puiio y letra. En  dicho Contrato, el Contratista se 

ha comprometido a proporcionar a El Ministerio el "SUMINISTRO DE  RECARGAS 

DE  AROMAS  AMBIENTALES Y  DESODORIZACION PARA  BATERIAS DE 

SANITARIOS, SALAS  Y OFICINAS DEL MOPTVDU",  de  conformidad a la clausula 

primera del   referido contrato.  El  Ministerio por  su   parte, se  ha comprometido a 

pagar al  contratista basta la  cantidad de  CUATRO  MIL QUINIENTOS CUARENTA 

Y NUEVE  DOLARES CON CINCUENTA CENTAVOS DE  DOLAR DE  LOS ESTADOS 

UNIDOS   DE    AMERICA,    cantidad  en    la  que    se    incluye  el   l mpuesto  a  la 

Transferencia de Bienes Muebles y a la  Prestaci6n de Servicios, y sera pagada en  la 

forma y  tiempo como se  establece en   Ia  clausula segunda. El  plaza del   referido 

contrato sera de  NUEVE  MESES, contados a  partir de  la  fecha estipu lada  en   la 

Orden de  Inicio,   en   la cual se  establecera la  fecha en   que el  contratista debera 

iniciar  la  ejecuci6n del   contrato,  que    firmara  y   sellara  el   Administrador  del 

Contrato. No obstante, el Ministerio  podni disminuir el  plaza cuando este exceda 

del  treinta y uno de  diciembre de  dos  mil dieciseis. Yo la suscrita  Notaria DOY FE: 

Que   las  firmas que aparecen al  pie  del   referido Contrato,  son   AUTENTICAS  por 

haber sido puestas a mi  presencia de  su  puiio y letra  por  los comparecientes en  el 

caracter y personeria indicados, quienes ademas aceptaron el primero a nombre de 

su  representado   y   el   segundo  en   su  caracter  personal  los   derechos  y   las 

obligaciones correlativas que  han contraido. Asi se expresaron los comparecientes a 

quienes explique los  efectos legales de  la  presente Acta  Notarial que  consta en  tres 

folios;  y despues de  haberselas leido  integramente, en  un  solo  acto, manifiestan su 

conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE. 


